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CM R-Frachtbrief Ludwigsburgs, O.f.112.202:
eile 1 von
Sendung-Nr.: 24-013810 vom 28.11,2024
24-013810
Absender f Expediteur
1 LINAMAR PLETTENBERG GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
DAIMLERSTRASSE 11 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befirderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporfestsoumis, nonobstanttoutecla
58840 PLETTENBERG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Convention relative au oontralu;:
UbereinkemmensiberdenBefdrderungsvertragim  transpont international des marchandises par
intem. Straflengiiterverkehr {CMR). route (MR).
2 mefanger I Destinataire § Frachtftihrer f Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livralson de fa marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer f Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu Maoduano
Land/Pays  [talien Zeitf Temps
DatumiDate (05.12.2024
4 Qrt und Tag der Ubemahime f Liew ef date de |a prise en charge de la marchandise
ot feu PLETTENBERG Vorbehal d Bemeri des Frachtfhrer 7
. ‘orbehiaila und Bemerkungen des Frachtid
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Ternps 8 Réserves et observations des transporteurs i
Datum/Date (02,12.2024 08:00 bis 10.00 Uhr
5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr, Anzaht der LM Ari der Verpackung Bezeithnung des Gules Gewicht, kg Umifan,
9 No. 10 Margues et numéros 11 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Paids, ka 15 cbm 9
1 81253120 COLLI Getriebeteile 24,352 73,58
2  81253123/81254305 3 coLu
3 81253347/81254307 12 COLLI
4 81254302 2 CcoLu
5 81254303 2 COLL)
6 81254306 2 cOoLu
7 81254309 4 COLLI
Summe: 29,00 COLLI 24.352,00
Totak:
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
von his km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription ¢faffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen § Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Ao Konraaioon Nuzlastint Uberr.i‘ahr_nebes?ati?ung dgs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Faher gesetzlichen Vorgaﬁﬂ@@%wﬁ@.
Benutzter Grenziibergang 2‘{16@@% PR X fugn / Daia "
22 Ricapti; ndPes n{zﬂézgﬁ' ‘2@25 ﬁocmgno (BA,
20 23 .. ,
D-58840 PLETTENBERG - " 1-70026 Mod gno &. I‘
Ny .
Ricevuto gon riselva g f
Unterschrilt und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfibrers e vl lsmpal ded Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signalure el timbre du lransporteur Venffca s@m ﬁ?«ﬂﬂr&eﬁi fqta" ’
/ T
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schwertzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (07141} 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604




